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Muzyczni imigranci w Anglii przelomu XVI i XVII wieku

Anthony Holborne (ok. 1545 — 1602) Pavan nr 47 and Galliard nr 48 [Pavans,
Galliards, Almains and other Short Aeirs, London 1599]

Robert Dowland (ok. 1591 — 1641) Si le parler & le silence [A Musical Banquet,
London 1610]

Angelo Notari (1566 — 1663) Occhi miei [ Prime musiche nuove, London 1612]

Charles Tessier (ok. 1550 — po 1604) Me voila hors du nauffrage [Le premier livre
de chansons et d’air de court, London 1597]

John Dowland (ok. 1563-1626) Lachrimae Antiquae [Lachrimae, or Seven Tears,
London 1605] - Flow my tears [The second book of songes, London 1600]

Robert Dowland Se di farmi morire [A Musical Banquet, London 1610]

Anthony Holborne Last will and testament (Pavan) [Pavans, Galliards, Almains and
other Short Aeirs, London 1599]

Robert Dowland Dovro dunque morire [A Musical Banquet, London 1610]
Robert Dowland Vestros ojos tienen d’Amor [A Musical Banquet, London 1610]
Angelo Notari Piangono al pianger mio [ Prime musiche nuove, London 1612]
Anthony Holborne The Choice (Almaine), The fruit of love (Almaine), Heigh ho

holiday (Galliard/Coranto) [Pavans, Galliards, Almains and other Short Aeirs,
London 1599]

Charles Tessier Diane aux doux attrais [Le premier livre de chansons et d’air de
court, London 1597]

Robert Dowland Ce penser qui sans fin [A Musical Banquet, London 1610]

William Brade (1560-1630) Paduana and Galliard [ Newe ausserlesene Paduanen,
Galliarden, Cantzonen, Allmand und Couranten, Hamburg 1609]

John Dowland Weep you no more [ The third booke of songs, London 1603]

Angelo Notari Con esperancas espero [ Prime musiche nuove, London 1612]



wykonawcy:

Spiew: Ewa Grabarz, Milena Joszko, Jana Margova, Anna Wojcik,

Flety renesansowe: Marta Gawlas, Agnieszka Gorajska, Karolina Jedrasik, Sandra Kocyk,
Radostaw Orawski, Magdalena Pilch,

Dawne instrumenty szarpane: Alessandro Gonfiantini, Marcin Kranz, Jan Markowski, Eryk
Zborowski

Wiolonczela barokowa: Paulina Gibas

Klawesyn: Natalia Olczak

Koncepcja, kierownictwo artystyczne, lutnia: Jan Cizmat

Koncepcja, przygotowanie wokalistow: Maurycy Raczynski

Teksty
Diane aux doux attraits

Diano, stodkie przyciaganie Twoja fagodnos$cia

to dosy¢, by zabolato serce zdjete Twa miloScia.

A powab Twoich oczu, co si¢ zda kochanym,

grozi, ze 16d najzimniejszego z serc begdzie ogrzany.

Diano, gdy glos Twdj delikatno$¢ ozywia,

jego stodycz szturmem uszy nam zdobywa,

one s3 finezyjnie nim oczarowane,

1 rozkosz odczuwaja wraz z Twym rozeSmianiem.
Magiczny dzwigk, Diano, gtosu Twego

wplywa do wewnatrz subtelnie ucha naszego,
nadprzyrodzonos$¢ taczy z dusza si¢ mistycznie

1 w rozkoszy tongc rozkosz daje slicznie.
Przewoznik prawy $piewa stodki hymn serafi,
ucho nie ustyszy, co rwac ja potrafi,

gdy gtos Twoj ginie w stodko$ci cierpienia

niech wwiedzie Ci¢ w trwoge ostatniego tchnienia.

Uszy zastoniwszy zywot swoj przedtuzysz.
Przewoznik z leku przed karg w podrézy

nie miluje jej bardziej niz rozkosz ciata, duszy.

Ze strachu przed $miercig stodycz te zostawi¢ musi.
Skoro pomrze¢ musimy, jakiz wyrok czeka?

Niech $miertelno$¢ odda boskos¢ czieka.

Czyz to nie nieszczescie dla zmartych od przemocy?
Czyz nie jest szczesny ten, kto zmarl wsrod stodyczy?
Diana wie dobrze, zem napisat mnie;,

nizli ten dazacy do powagi boskiej

falszywej Diany, ta dobrze markuje,

lecz ja prawdg $§piewam, kiedy on fatszuje.

Cos z tego jest prawda, oszukanstwo snem tylko
zyjacych przesztoscia, byto do dla nich blagg wielka,



do ktorej najpigkniejsze z umystow uciekajg oszukiwac,
im slodycz Twa jako czleka bardziej ukochana niz cizba bozkéw fatszywa.

Si le parler et le silence

Jesli mowa wraz z cicho$cig
tozsamo szczgscie zniweczy
méwmy z drogg nam ufnos$cia
tylko przez serce i oczy;
Amor, 6w niestaty bozek
jezyk nam bez stow da¢ moze.

Zerk tu i 6Owdzie skradziony
to namigtnosci postaniec,
miast mowy stuzy wdrozony
na woli wyrazu danie.
Amor...

Lecz gdy kto si¢ gorszy nami,
1Z rozmawiamy oczyma
bedziem rozmawia¢ mys$lami,
jak serafin w serafinach.
Amor...

Przez stodycz tego podstepu
wywiedziem w pole dworzany,
$mia¢ bedziem si¢ ze wstretu

z tysiecy plotek paplanych
przez niewiedzacych dworakoéw
0 jezyka bez stow smaku.

Dovro dunque morire

Trzeba, by zywot mdj przeminat?
Umrze¢, nim znow Ci¢ uwidze
upragniona bolesci przyczyno?

O, stracilem ma skarbnice,

CZyZ rzec mogg jej, ze ging?

O, zal, o ktérym nikt nie styszat!

Nie mogg rzec Zyciu, iz umieram dzisiaj!

Se di farmi morire

Chcesz li zgon moj spowodowac
okrutnym postepowaniem

mylisz si¢ niestychanie.

Gniew bowiem okrutnik wychowat,
pogarda to jest gniewu cora
stragcajaca w dot Amora

z tronu dumnego, z ktorego panowat.



Vestros ojos tienen d’amor

Oczy Twe mitosci nie maja,
tej, ktora znatlem, moja droga,
mrozg mnie, okradaja,

rania, zabijaja mnie, na Boga!
Czemu patrzysz na mnie

1 tym bol mi zadajesz,

skazujac na wiezienie

mnie i serce moje?

Skierujesz na mnie spojrzenie -
bedzie to Ciebie oskarzeniem!

Ce penser qui sans fin tirannise ma vie

Mysl ta pod butem trzyma zycie moje,

zda sie¢, ze wcigz przeciw mnie knuje

i cho¢ walcze z ta mysla uprzykrzong
powraca ona do mnie, ach, z sitg zdwojona.

Odciatem si¢ ja tedy od zrodta pigknosci,
sadzac, ze zapomng o jej urodziwosci,

lecz u kresu wiem juz, ze bycie z niebyciem,
cho¢ roézne sg, to moc maja t¢ samg skrycie.

Wiele razy sobie to poprzysiegatem,

wierzac w to, ze jedna szansa zmiecie pozostate,
lecz raz po raz, zawsze, nim ziemia przeminie,
bytem niewierny w slowie, wierny za to w czynie.

Wzgardzam sitg przemozng z duma wielkg wielce,
bym zwalczyt te sktonnos¢, ktorg zyje serce,

ale im dtuzej sit¢ t¢ poznaje

tym wiekszym bol, lichszym lekarstwo si¢ staje.

Zwalczajac zlo w sobie, ktore na mnie dziata,

nie widzg, ze aura wkoto mnie zmilczata,

ide leku zazywac gdy ucichty burze,

jako okret w ptomieniach, gdy wyptynal w morze.

Trwam ja jako jeniec w okowie niewoli

1 my$l ong odzywiam, a ta w mej niedoli

jawi sie tak niewdzigczna, jak zabojca staje,
gdy przedtuzam jej zywot, ona mi $mier¢ daje.

Flow my tears
John Downland

Sptywaé wam, 1zy, z rzeki oczu!
Wygnaniec wieczny - bedg tkac;



Gdzie o wstydzie §piewa nocy
ptak, tam trzeba mi bytowac.

Precz z blaskiem tym, swiatta prozne!
Zadna noc ciemna zbyt dla tych,

co placzg za straty roézne.

Swiatlto wskazuje hanbe ich.

Zawsze me zale bez leku,
bowiem uciekla litos¢ mi;

Przez tzy, westchnienia ucieka
rados$¢ ze wszystkich moich dni.

Ze szczytu btogostanu gor
zrzucone na doét me szczescie;
dzi$ dla mnie sg strach, zal i bol
ufno$ciami miast ufnosci.

Oto cienie z mrokow domu,

drwi¢ z blaskow dniowych uczcie si¢.
Szczescie przytrafia si¢ komus,

kto w piekle $wiata uniknie.

Weep you no more sad fountains
John Dowland

Nie placzcie juz, smetne krynice;
czemuz tak predko ptyna¢ macie?
Patrzcie, jak te $niezne iglice
nieb stonce fagodnie wytraca.
Lecz stonca mego niebne oczy
nie widzg placzu waszego tez,
tkwi teraz ono w $pigczki mocy,
lekko, delikatnie leglo w przez
sen wytyczonej juz granicy.

Sen oto niesie pojednanie,

z pokoju spoczynek zrodzony.
Czyz stofice wstaje rozesmiane,
gdy sen prawy o zmierzchu goni?
Odpocznijze wigc, oko smutne,
nie rozptywajze si¢ juz w placzu,
gdy ona drzemke sobie utnie,
teraz tagodnie lezy - patrzysz?

w $nie twor Ow lezy pograzony.

Me voila hors du naufrage

Oto jam jest, uciekinier
z wraku niemadrej mitosci,



niechaj madrze odtad czynie,
niechaj $miej¢ si¢ z przesztosci.
Niech mito$¢ czyni co chce sama,
nie bed¢ wiecej w jej kajdanach.

Morze spokojne i ciche,

kiedy kocha¢ poczynamy,

ale za nadzieje liche

w otchtan niezwtocznie wpadamy.
Niech mito$¢...

Jako dekoracja tkana

zawiera tysigczne barwy,

tak linia brzegu ubrana

w tysigc kwiatow roznych barwnych.
Niech mitosc¢...

Wiatru nie stychaé szelestu,
kiedy si¢ na poktad wchodzi,
ale wdzieczny wietrzyk jest tu,
by popycha¢ ciato todzi.
Niech mitos¢...

Ale skoro$my ruszyli

oto fal zdradliwa zadza
sztorm okrutny w tejze chwili
przed oczyma nam urzadza.
Niech mitose¢...

My eyes, what did you see

Me oczy, coscie ujrzaty?

Kiedy jednego idola dlonie drugiego trzymaty,
czemu nie zamknetyS$cie si¢ oboje?

I Ty, ma duszo, widzac, co si¢ dzieje

czemus nie uciekta od bolu wielkiego?
Prawdziwie, nie moge nie rzec Tobie tego:
nadmiar bolesci odczuwany

nie sprawia, ze zgon czlekowi dany.

Piangono al pianger mio

Oto zwierz dziki tka kiedy ja placze

1 glaz wzdycha, kiedy ja wzdycham w goraczce.
Powietrze wokot mnie zmienia si¢ w mglawice,

tak bardzo zatuje, skorom ja w bolaczce.

Gdziebym si¢ nie zwrocil, kedy bym nie poszedt

zda mi sig¢, ze §wiat wszystek chlipie za mnie, dyszy,
wrazenie mam, ze wszelki cztek wzruszony mym bdlem
pyta: biedaczysko samotne, c6z robisz tu w ogole?



Musa, Amor porta

O Muzo, mito$¢ oznajmia, c6z to za nowina,
co w bolu ku ziemi mnie pochyla.

Moja pickna Amaryla

goragczka nieprawa do szpiku toczona,

od tego Kwiatu pigknosci

szczescie wszelkie trzyma si¢ z dala.

O Melpomeno, co tragedi¢ dozwalasz,
rozpostrzyj skrzydta ztote w ich rozpigtosci,
kedy chora dziewucha spedza dni magk umierania;
i, czy to prawda czy falszem udzialasz,
niech piesn Twa ztagodzi cierpienia jej ciala.
W Twoim r¢ku klucz lezy do mienia
Kastylii 1 Helikonu; jak sadze,

znasz Ty Jowisza milosci,

wiesz, ze nieb wnetrza opuscit,

Io zmienil pigkng, by spetit swa zadzg.

Con esperancas espero

Z nadziejg czekam, ze dar posiade,
lecz biada na mnie spadnie,
jezeli pierwej padne.

W ufnosci trwam 1 bede

dni czekat wiele, lecz wciaz nie ogladam
chwili przybycia, czego tak wygladam,
bym speknil nadziejg, t¢ umitowatem.
Chce czekac, az czekanie skonczy si¢ cate,
tego pragne, wiara to potwierdzi.

lecz biada na mnie spadnie,

jezeli pierwej padne.

Z nadzieja mi jak w twierdzy,

przeto, jak widzimy,

zywot krotki bywa, smak niby piotuny,
nadzieje sa martwe, tchu brak zywotniego.
Skoro czekam na kres czekania tego
czekac bedg tak staty,

az kres przyjdzie caty,

lecz biada na mnie spadnie,

jezeli pierwej padne.
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